Seleccion de candidatos para Técnico superior de Procesamiento del Lenguaje Natural y

Técnico superior de Traduccion Automatica

Presentacion:

Empresa consolidada con mds 16 afios de experiencia, lider en soluciones y servicios

multilinglies en Espafia, busca dos candidatos para su contratacidn con objeto de su

participacion en el servicio de consultoria técnica en el cliente.

Condiciones:

Envio por correo electrénico a:
0 rrhh@linguaserve.com

O Asunto: Candidato Técnico superior PLN / Candidato Técnico superior TA
O Breve carta de presentacién
Fecha limite envio de CV: martes 29 de noviembre de 2016
Incorporacién: Enero 2017
Contrato laboral
Duracion de contratacion: 1 afio prorrogable a 2 o indefinido en funcidn de resultados
Salario bruto anual: entre 30.000 y 32.000 €
Lugar: Madrid

Apoyo técnico, gestidn y coordinacién de proyectos de Tecnologias del Lenguaje.
Supervisar los distintos proyectos que se pongan en marcha para garantizar: objetivos,
cumplimiento de requisitos y estandares, plazos y niveles de calidad.

Coordinacion de sinergias entre distintos proyectos y actividades..

Disefio y seguimiento del desarrollo de plataformas de procesamiento del lenguaje
natural y traduccidn automatica, procurando que se realicen de forma coordinada y
sinérgica con distintos proyectos.

Preparacion de informes periddicos de situacion.

Asesorar en planes de implantacion de reutilizacion de la informacion y colaborar en la
definicion de politicas de licencias y modelos de sostenibilidad.

Revisar y evaluar los trabajos y proyectos contratados y elaborar informes de
resultados.

Participar en la planificacién de planes, su disefio y evaluacién de las distintas fases y
finales.

Coordinar y prestar apoyo a otros proyectos de tecnologias del lenguaje

Actualizacion de contenidos de la web y creacién de bases de datos sobre los trabajos
realizados. Colaborar en la recopilacion, validaciéon y preparacion de contenidos de
caracter técnico de interés para su inclusion en la pagina web.

Preparar presentaciones y otro material ejecutivo de caracter visual sobre estrategias,
resultados e iniciativas.

Preparacion de material e informes de experiencias, casos de éxito y buenas practicas
en el ambito de la Procesamiento del Lenguaje Natural y la traduccidon automatica.



Requisitos de los perfiles:

1.

Técnico superior de Procesamiento del Lenguaje Natural (DTECN7-PLN)

e Licenciado, Ingeniero o doctor en Linglistica, Filologia o Ingenieria superior o
matematicas, con especializacién en Lingliistica Computacio-nal y Procesamiento del
Lenguaje Natural (PLN).

e Doctorado en especializaciones de PLN

e Conocimiento en Traduccidn Automatica.

e Conocimiento en sistemas escalables tales como: cloud computing, ontologias,
semantica, machine learning, analisis e integracién de datos, inteligencia artificial.

e Publicaciones (articulos, tesis, ponencias, etc.) relativas a procesamiento de

e lenguaje natural

e Mas de 10 afios de experiencia profesional, con participacién en proyectos de
investigacion o de consultoria relacionada con PLN y Traduccién Automadtica al menos
durante 6 afios, especialmente en proyectos europeos, en los que haya participado
también en la elaboracion de propuestas.

e Experiencia demostrable en la coordinacién de equipos de trabajo y gestidon de
proyectos.

e Experiencia en auditorias de proyectos TIC.

e Al menos inglés nivel B2. Otros idiomas.

Técnico superior de Traduccién Automatica (DTECN7-TA)

e Licenciado, Ingeniero o doctor en Linguistica, Filologia o Ingenieria superior o
matematicas, con especializacién en Traduccién Automatica.

e Doctorado en especializaciones de traduccidon automatica

e Conocimiento en procesamiento del lenguaje natural

e Conocimiento en sistemas escalables tales como: cloud computing, ontologias,
semantica, machine learning, analisis e integracién de datos, inteligencia artificial.

e Publicaciones (articulos, tesis, ponencias, etc.) relativas a procesamiento de

e lenguaje natural

e Mas de 10 afios de experiencia profesional. En esta experiencia, se valorard la
participacion en proyectos de investigacion o de consultoria relacionada con
Traduccion Automatica al menos durante 6 afos, especialmente en en proyectos
europeos, en los que haya participado también en la elaboracién de propuestas.

e Experiencia demostrable en la coordinacion de equipos de trabajo y gestién de
proyectos.

e Experiencia en auditorias de proyectos TIC.

e Al menos inglés nivel B2. Otros idiomas.



